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Siginma Iglemleri Rehberi

Almanya'ya Hosgeldiniz!

Bu rehber size Almanya’ daki siginma iglemlerinizin nasil olacagini agiklar ve ¢antaniza ya da ceket cebinize
sigabilecek bir sekilde tasarlanmistir. Bu yiizden kii¢iik ve incedir. Hepsine olmasa da bir ¢ok sorunuza yanit
verecektir. Bu rehberi okuduktan sonra en uzaginizdaki bilgiye bile ulasma imkaniniz olacaktir.

Iyi sanslar! . .
Danisma saatleri

Heidemannstr. 60, 45 Nr. 6niinde

Pazartesi saat 16:00 — 18:00 arasi

Carsamba saat 18:00 — 20:00 arasi
Heidemannstr. 50, 18 Nr. oniinde

Carsamba saat 16:00 — 17:00 sadece bayanlar
icin (SOLWODI)

Carsamba saat 17:00 -18:00 herkese acik
Obersendling (Baierbrunnerstr. 14) ve St.-Veit-
Str. olan randevular icin liitfen sorunuz!
(03/2014)

Miinih Bilgilendirme Otobiisii Calisma Takimi

Tetigim: infobus@amnesty-muenchen.de
Info-otobiisii ve Uluslararas1 AF Orgiitii isbirligiyle, Volkartstr. 76, 80636 Miinchen

www.muenchner-fluechtlingsrat.de

Tel: 089/165 412, Cep no: 0176/676 063 78, Fax c/o MFR 089/123 921 88
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2 Nerelerden Bilgi Alabilirim?

Siginma bagvurularimizla ilgili sorularimz: yonlendirebileceginiz Miinih " teki avukatlarin adresleri:

Rechtshilfe fiir Auslinder/innen, EineWeltHaus" da, Schwanthalerstr. 80, 80336 Miinih (Theresienwiese/U4/5" in
yakininda)

tel: 089/856375-21 Sal1 giinleri 18.00- 20.00 aras: bireysel danigsmanlik hizmeti (kayitlar 17.15" te baslar)
Uluslararas: af orgiitii/Bezirk Miinih/Oberbayern, Volkartstr. 76, 80636 Miinih

Tel: 089/165412, Fax: 089/165404, e-posta: infobus@amnesty-muenchen.de

Miilteciler i¢cin danigma saatleri Pazartesi-Persembe 17.00- 19.00, Carsambalar1 19.00-20.00 arasidir.

Almanya" da kadin bir miilteciyseniz, ve endise ettiginiz bir durumunuz varsa, bilgilendirilmek istiyorsamz, liitfen
asagidaki bilgilerden iletigsime geginiz:

JADWIGA (tel: 089/54497-233) ya da SOLWODI (tel: 089/27370600) Aradiginiz zaman birilerine ulasamazsaniz, liitfen
adiniz1 ve telefon numaranizi telesekretere birakiniz. Mutlaka birileri size geri donecektir.

Ulkeyi terk etme zorunlulugu ve sinirdis1 edilme hakkindaki sorulariniz igin asagidaki adres ve numaralarla iletisime
geciniz:

[esuitenfliichtlingsdienst JRS, Valleystrafie 24, 81371 Miinih, tel: 089/7299 7781, fax: 72013946 (Sal1 giinleri 15.00
18.00 aras1, Persembe giinleri 09.00- 12.00 aras: telefon agarak bilgi alabilirsiniz)

Hapisteyseniz ve sinirdisi edilmeniz belirsiz bir durumdaysa bile, yaninizda konusabileceginiz bir sosyal gorevli
olacaktir. Tutuklu bile olsaniz Uluslararasi Af Orgiitii ve Cizvit Miilteci Servisiyle istediginiz an iletisime gegebilirsiniz.
Bu tiir iletigimler, sinirdis1 edilmek izere tutuklu olarak bekletiliyor olsaniz bile, Almanya"da kalabilmenize yardimci

olabilir.
Almanya“ da yasalar hakkinda damigmanlik hizmeti almak {iicretlidir, fakat listedeki yerlerden ticretsiz olarak bilgi
alabilirsiniz. .
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Iletisime gecebileceginiz énemli kurumlarin kronolojik olarak kisaltmalar

1. EAE Siginma bagvurulariniz i¢in Erstaufnahmeeinrichtung (S182znma Evi)
2.1 ZABH Zentrale Auslinderbehorde (Yukar: Bavyera Hiikiimeti)
(Merkezi Yabancilar Departmani)
2.2 EASY Erstaufnahme Asyl (ZABH Departmani) (/Ik siginma kaydinin yapilacag yer)
2.3 ZRS Zentrale Riickfiihrungsstelle (ZABH Departmani), (Ulkeye geri iade Merkezi),
Bu bagliktaki yer ayn1 zamanda Almanya' daki ikametgah sorunlariniz konusundan da
sorumludur.
3. BAMF Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge
(Goé¢men miiltecilerin taninmasini saglayan federal ofis)
4. ABH Auslinderbehérde der Stadt Miinchen (= Kreisverwaltungsreferat KVR)
(Miinih Yabancilar Subesi Departmani)
5.1 VG Verwaltungsgericht (bagvurunuza red almaniz durumunda temyiz bagvurunuzu
gondereceginiz mahkeme)
(Idari Adalet Mahkemesi)
5.2 VGH Verwaltungsgerichtshof (bagvurunuza ikinci kez red almaniz durumunda temyiz

basvurunuzu gondereceginiz mahkeme)
(Idari YUksek Adalet Mahkemesi)

AsylbLG Asylbewerberleistungsgesetz (Miilteciler icin sosyal yardim yasasi)
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Miiltecilik Siirecinizle Ilgili Bilmeniz Gereken Altin Kurallar

Size verilen 6n oturum izninizin giincellestirilmis versiyonunu, her zaman {izerinizde tagiyin!
Aksi halde herhangi bir polis kontroliinde kimliginizi ispatlayamazsiniz, ve bu durum baginiza biiyiik sorunlar
acar.(hakkinizda su¢ duyurusuy, tutuklanma vs,).

Makamlar tarafindan génderilen mektuplarin, adresinize ulagtifindan emin olun.

Miiltecilik siirecinizin ilk haftalarinda ve aylarinda, EAE" nin kimsesizler evinde konuk edileceksiniz. Yetkililerden gelen
postalariniz (bildiriler vs.) bulundugunuz siginma evine postalanacaktir.Her giin giincel olarak ilan tahtasindaki bildirileri
kontrol ediniz ve evraklarinizi vakit kaybetmeden toplayiniz. Eger bunlar1 yapmazsaniz, sizin i¢in ¢ok dnemli olabilecek
bilgilerden haberdar olamazsiniz ve size gelen mektup vs. gibi postalariniza cevap vermekte ge¢ kalirsiniz. Bu konuyla ilgili
sikayetler kabul edilemez: Bunu sizin hataniz olarak goriiriiz.

Miiltecilik siirecinizde eger Miinih ' te bagka bir yere taginirsaniz, BAMF" yi bizzat kendiniz bilgilendirerek, yeni adresinizi
veriniz. Ayrica yeni adresiniz Boschetsriederstrafie 41 numaradaki yabancilar dairesinin ofisine verilecektir ama BAMF " yi
yeni adresinizle ilgili bilgilendirmezseniz, onlarin bundan haberi olmayacaktir. Yeni adresinizde, postalarinizin size
ulagmasiyla ilgili yeni kurallar olacaktir. Bunlar1 6greniniz ve bildiginizden emin olnuz.

Evraklarimiz: yetkililere sunmadan once, fotokopilerini gekip bir dosyaya koyunuz ve bu dosyay: kendi kisisel evrak
¢antanzda saklayiniz.

???Waxaad xaq u leedahay inaad nuqul warqadahaaga aad warsatid maamullada, laakinse si aay kuugu surtogasho waa inaad
ogaataa qaybta aad u dirtay warqadaha iyo xafiiska haya warqadahaaga. Waxaa fiican markasta aad waraaqo ama dokumenti
aad gudbisid inaad warsato rasiid (warqad caddaynaysa in lagaa qabtay dokumentiga). Gal ku xaffid dokumentiga iyo
waraaqgaha aad ka heshid xafiisyada dowladda, dokumentiga aad iyo aad ayuu muhiim u yahay Jarmalka.???
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Saghk Durumu

Saglik Ofisi (Gesundheitsamt) tarafindan Almanya'da yapilan ilk saglik kontroliiniiz, yasal olarak zorunludur ve bu islemler 3 giin
icerisinde kayit altina alinir. Saglik kontroliiniiz sirasinda giivenlik gorevlileri size eglik edecektir. Bu saglik kontrollerinin esas
amaci, tedavi edilebilir enfeksiyonel hastaliklar1 tanimlamaktir, yani fiziksel ve psikoljik bir kontrol degildir. Cigerleriniz X- ray
(rontgen) le kontrol edildikten sonra, bulasici hastalik analizi i¢in kan 6rnegi alinir. Ardindan bakteri ve parazit tespitleri i¢in
disk1 6rnegi vermelisiniz. Eger hamileyseniz rontgen islemi size uygulanmayacaktir. Ama bunun yerine deri 6rnegi vermeli ya da
tiikiiriik testi yaptirmali ve kan 6rnegi vermelisiniz. Bu standart kontrollerin amaci, size yapilabilecek gereksiz ilag tedavisini
onlemektir. Ayni zamanda bu kontrollerin baska bir amaci da kaldiginiz yerdekilere enfeksiyon bulagtirma riskini diigiirmektir.
Eger simdiye kadar kontrol edilmemis bir saghk probleminiz varsa, bunu saglk kontroliiniiz sirasinda belirtiniz.

Bu konuyla ilgili, sosyal servise ve Baierbrunnerstrafie* deki doktorumuza gidiniz.

HERHANGI BiR HASTALIK DURUMUNDA YAPILACAKLAR NELERDIR?

Eger kontrol sonuglarinizda herhangi bir hastalik bulgusuna rastlanirsa, i¢inde kontrol sonuglariniz olan bir mektup alacaksiniz.
Mektubu sosyal servisinizde ve ya Info-otobiisiinde gevirttirebilirsiniz. Eger saglik kurumu bulasic1 bir hastalik bulgusuna
rastlanmigsa, bagh oldugunuz kamu kuruluslarini1 bu konuyla ilgili bilgilendiriniz.Bu tiir durumlarda saglik servisinden ya da bagka
bir saglik kontrolii i¢in muayene oldugunuz doktordan sadece Miilteci departmam bilgilendirilecektir. Miilteci departmani teghis-
tan1 konusunda bilgilendirilmez. Eger sizin durumunuz 6zel bir medikal bakim gerektiriyorsa, saglik servisindeki doktor sizi tekrar
cagiracak ve bir ¢evirmen yardimiyla, doktorunuzla atilacak bir sonraki adimlarla ilgili konusabileceksiniz. Bu islemden sonra,
kiiltiirel veya dilsel nedenlerden dolay: tavsiyeler alabileceginiz, kendiniz se¢tiginiz bir doktoru ve ya bilgilendirme merkezini
ziyaret edebilirsiniz.

Kimsesizler evindeki bag pratisyen doktor Miilteci departmaniyla baglantisi olan bir doktordur. Her doktor gibi onun da kendine
has yontemleri vardir. Bir uzman doktora sevk edilmeden 6nce, ondan da ilag¢ temin edebilirsiniz. Almanya'da uzman bir doktora
ve ya hastaneye sevk edilmeden 6nce pratisyen bir doktora gériinmelisiniz.

(Sosyal haklarinizla ilgili daha ¢ok bilgiyi 22. sayfada bulabilirsiniz.)
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Miiltecilik Yasas1 Altinda Haklar ve Gorevler
HAKLARINIZ

¢ Siginma veya siginma talebi slirecinde, pasaportunuzu yeniletmek amaciyla iilkenizdeki el¢ilik ve ya konsolosluklarla,
iletisime ge¢meniz ve onlar1 bunun i¢in zorlamaniz yasaktir. Eger yasak olmasina ragmen bunu yaparsaniz, kendinizi iilkeniz
korumasi altina aldigimiz i¢in, siginma bagvurunuz gegersiz sayilacaktir.

¢ Siginma durusmaniz sirasinda, yaninizda dilinizi ve ya iyi konustugunuz ikinci bir dili konusabilen bir ¢evirmen
bulundurma hakkiniz vardir. Kendi istediginiz bir ¢cevirmeni de getirebilirsiniz, fakat bu durumda ¢evirmen masraflar size
aittir.

¢, Kadin miiltecilerin basvurularinda, kadin terciiman isteginde bulunmalar: halinde, kadin terciiman getirme ve miilakatim
kadin bir gorevli tarafindan yaptirabilme haklar: vardir.

¢ BAMF  nin de 6zel durumlar i¢in sorgu gorevlileri vardir.Bu gorevliler miiltecileri 6zel giivenlik altinda sorgulama
iizerine egitilmislerdir.

¢ BAMF" yi 6nceden bilgilendirdiginiz siirece, sorgulamaniza giivendiginiz birini yaninizda getirebilirsiniz.

¢, Eger Almanya’da yalniz ve 16 yagin altinda bir siginmaciysaniz, yasal olarak siginma yetkiniz yoktur. Bu yiizden siginma
prosediirii geregi, veliniz olabilecek, yasal bir yetiskine ihtiyaciniz vardir. Veliniz olacak kisi, velayet mahkemesi tarafindan
atanir.Yagimizin kii¢itk olmasi ve ailenizin burda olmamasi nedeniyle, mahkeme velayeti altina alinirsiniz. 18 yasiniza kadar,
yani Almanya' daki yetiskinlik yagina gelene kadar, sizin sorunlariniz ve durumunuzla ilgilenecek bir veliye ihtiyaciniz
olacaktir.

¢ Yetkili makamlara sundugunuz evraklarin fotokopilerini alma hakkiniz vardir. Bu evraklarin hepsini, diizenli ve
giivende bir sekilde saklayiniz.



Siginma Prosediiriinde Kimler Gorevlidir? z

Polis (P, Miinih , Ettstrafie " de ya da ,,PI 29)

i BAMF ve (Z) ABH 'nin kararina gére

i Polisin gérevi siginma evini korumak degildir.

i Onlar sadece insanlar: siddet ve tehlikeden korumaktan sorumludur: acil bir durumda 110 numarasindan polise ulagabilirsiniz.

Miinih Boschetsriederstrafie' deki Yukar: Bavyera Hiikiimeti Yabancilar Subesi:

i Siginma bagvurularindan sorumlu olan ilk makamdir. (EASY departmani)

i Siz Almanya' da siyasal bir miilteci olarak kabul edilene kadar, ikametiniz ve oturum haklarinizla ilgili sorular: cevaplar.
i S énma evinden cékeé&k s oayenaysridizdskalmaga ddvam ledabdnserizdey seromlutue mi n e d
(ZRS/EASYdepartmanl ar é
i Eger Al manya yé terk etme mecburiyetiniz varsa, tutukI g
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Siginmacilarin Taninmas: ilgili Federal Ofis (BAMF, Miinih ,,Boschetsriederstrafie de)

i Neden miilteci oldugunuzu dinler (sorgulama, miilakat yoluyla), kagisinizin nasil oldugunu, yolculugunuzu ve kimliginizi
aragtirir. Bu kurum bir mahkeme degil, kamu idaresi ofisidir.

i Siginma bagvurularinin sonuglarina karar verir ve kararlarini (Z) ABH " ye iletir.

i Avrupa'ya giris yaptigimz iilkeye geri donmeniz gerektiginde, sizi bilgilendirir.

i Ayni zamanda size entegrasyon kurslariyla ilgili alternatifler sunmaktan sorumludur. ( Almanca kurslari vs)

Yabancilar Subesi (ABH = KVR, Miinih: ,Poccistraie de)
i M¢nih te i kamet etmeye devam edecekseniz ve m¢glteciliir]i
i Ejer Al manya yé terk etme mecburiyetini zahiptiaer sa, tutukl g

Idari Mahkeme (VG, Miinih: ,Bayerstrafle" de)
i Siginma talebinizin red edilmesi halinde, yaptifiniz temyiz bagvurular: bu mahkemeye iletilir.

i Ikinci bir temyiz talebi, idari mahkemeye génderilmeden once, bir avukat tarafindan hazirlanmalidir.




ISBIRLIGI VE GOREVLERINiZ
Otoritelere sizin ve aile iiyelerinizin hakkindaki sorduklar: sorulara yasal olarak cevap verme zorunlulugunuz vardir, ve bu

Miiltecilik Yasas1 Altinda Haklar ve Gorevler

sorulara agik bir sekilde cevap vermelisiniz. Sizin bu gorevinizi, avukatinizin bile engelleme yetkisi yoktur.

Gorevleriniz su sekilde asagida siralanmgtir:

¢ Kimlik bilgilerinizin netlestirilmesi : Kendi tilkenizden almis oldugunuz, sertifika vb evraklarinizi, tercihen fotografl bir
sekilde sunmalisiniz. Yetkililere sundugunuz evraklarin fotokopilerini ¢ekmeli, ve onlar1 saklamalisiniz. Evraklariniza
sundugunuz ofisin kapi numarasini ve ya adini bir yere not edin. (boylelikle biirolar arasinda olabilecek herhangi bir yanlis
anlagilmay1 6nlemis olursunuz.)

¢ Yolculugunuzla ilgili bilgilendirme ve (bagvuruya miisait) evraklar: Vizelerinizi ve evraklarinizi, sinir1 gecerken
gbstermis olmaniz, kimlik bilgilerinize erisebilmek adina, kanit olarak gosterilebilir. Ornek olarak; havaalanina giris-cikis
tarihlerini gosteren bir belge, kullanmis oldugunuz giizergahlari, siginma isteginizi ve kisisel nedenlerlerinizi
kanitlayabilmeye yarayabilir. Dublin Kararnamesine gore, yolculugunuzla ilgili belgeler, yetkililer i¢in ¢ok biiyiik 6nem
tasimaktadir. (bu konuyla ilgili 12. sayfaya goz atiniz).

¢, Hayatimizda yaptiginiz degisiklikleri bildirme gorevi: Herhangi bir adres, ikametgah ve medeni halinizin degismesi
halinde, yetkilileri bilgilendirdiginizden emin olun. Kii¢iik olaylar hakkinda bile onlar: bilgilendirin. Aksi halde, yetkili
kurumlardan gelen belgelere ulasma sansiniz riske atarsiniz, son cevap giinlerini kagirirsiniz ya da elde edebileceginiz bir
takim hak ve yetkileri kullanabilme avantajini kaybedersiniz.

Gergek kimliginizi ve yolculugunuzla ilgili dogrulan anlatma zorunlulugunuz vardir.Eger tiim desteginiz ve igbirliginizle,
yetkililere bu konuda yardimc: olursamz, bu size otoriteler tarafindan daha olumlu bakilmasim saglayacaktur.
(oturum iglemlerinizle ilgili vs)
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BAMF ve VG'yi Yeni Adresinizle Ilgili Bilgilendirmek I¢in Yazacagimz Mektup Ornegi

Eger siginma talebiniz red edilmiss ve bu

An das BAMF N . .
o . . yiizden BAMF" nin kararim temyize
Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge . N ..
} gondermigseniz, bu durumda VG'yi de
Boschetsriederstrafie 41 58 cent eni adresinizle ilgili bilgilendirmelisiniz.:
81379 Miinchen 7 S

An das Verwaltungsgericht Miinchen
Bayerstrafie 30
80335 Miinchen

Mitteilung meiner Adressinderung — AZ: .........ccoovvvvvvrirvecucnnnns
Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit teile ich Ihnen mit, dass ich ab sofort unter folgender Adresse erreichbar bin:
NAME Vorname

Strafle:

PLZ/Ort:

Mit freundlichen GriifSen

Datum / Unterschrift

(Adres Degisikligi) — AZ no:

Sayin bayan... Sayin Bey... Bu mektubu sizi yeni adresim........ icin bilgilendirmek adina yazdim :
SOYAD, Ad, Sokak No, Posta Kodu/Sehir

Saygilarimla, Tarih/ imza“)
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Siginma talebi i¢in nereye basvurulur?
Bir Polis merkezine, yabancilar subesine (ABH) ya da direk yoldan Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (BAMF) " de.
En sonunda da BAMF bagvurunuzun kabul edilip edilmedigine karar verir.

Siginma Bagvurusu (§§ 13-22a Siginma Prosediirii Kanunu)

Siginma bagvurusu ne zaman yapilmalidir?

Miimkiin oldugu kadar ¢abuk, tercihen Almanya’ya varir varmaz, Polis sizi yakalamamigken. Yakalanmaniz durumunda
siginmaci omak istediginizi s6z1ii ve ya yazili bir bicimde belirtin.

Eger Polis merkezinden ya da bagka biirolardan siginma bagvurusu yaparsaniz ne olur?

Eger bir kere sozlii veya yazili olarak, bu isteginizi Polislere beyan etmisseniz, bu da bir nevi siginma basvurusudur. Gerekli
olmas1 durumunda, bir terciiman talebinde bulunun. Bu sizin hakkinizdir. Ardindan Polis ya da diger subeler tarafindan size
(Aufnahmeschein) adinda bir kagit verilecektir. Bu evrak gecici bir evraktir. Sonrasinda ( Aufenthaltsgestattung) adinda
bagka bir evrak daha alacaksiniz Bu kagida ¢cabucak goz gezdirin, isminizin dogru kodlanmig ve dogum tarihinizin dogru
yazilmis oldugundan emin olun. Eger diizeltilmesi gereken bir hata varsa bunu gorevlilere belirtin.

Pasaport, evrak, para veya size ait olan bagka seylere el konulmussa, evraklarin fotokopilerini ve egyalarimzin giivenli bir
sekilde saklanmasini isteyin.

Siginma tegebbiisiiniizle ilgili bilgilendirme

Eger Almanya' da akrabalariniz varsa ya da yolculugunuz sirasinda herhangi bir aile ferdinizi kaybetmigseniz, bunu
gorevlilere anlatin. Anneler, babalar ve ¢cocuklarin birlikte kalma haklar: vardir. (aile birlesimi hakki). Yasal olarak ailelerin
birlikte yasama ve siginma prosediirii asamasini birlikte gecirme hakki vardir.

Eger hastaysaniz ve saglik problemleriniz varsa, bunu kendiliginizden gérevlilere belirtin. Ciinkii genelde bu tiir sorular size
sorulmaz.



Slglnma Bagvurusu (88 13-22a Siginma Prosediirii Kanunu) lﬂ lﬂ

Ik sorulan Polis ya da yabancilar subesi sorar.

Bu bir sorgulama degildir, sadece atilan ilk adimlardandir. Cevap verdiginiz biitiin sorular gercek sorgulamanizda tekrar
sorulacaktir ve cevaplariiz kontrol edilecektir. Gergek bir siginma sorusturmasi ya da miilakat1 BAMF" de yapilir. I¢inde
davetiyeniz ve bir takim bilgiler olan, sizin dilinizde bir mektup alacaksiniz

Yabancilar subesinde ve Polis merkezinde neler sorulur?
“Kimsiniz?
Hangi tilkeden geliyorsunuz?
Buraya nasil geldiniz?“

Bunlar size sorulacak ilk sorulardir. Sizin kim oldugunuzu kanitlayan, biitiin evraklarinizi toparlayin. (pasaport, ehliyet vs)
Sonrasinda onlar1 gorevlilere teslim etmeniz gerekecek. Fotokopilerini alma hakkiniz vardir. Hatta biitiin bu iglemlerden
6nce hepsinin fotokopisini ¢cekmeniz sizin icin daha iyi olacaktir.

Size tilkenizdeki hangi kokenden geldiginiz, neden iilkenizi terkettiginiz (neden ugak yoluyla geldiginiz) ve nasil ( hangi
yollarla) Almanya'ya geldiginiz sorulacaktir. Eger Almanya'ya karayollar1 iizerinden geldiyseniz, yetkililerin aklina su soru
gelecektir; siyasal nedenlerden dolayi iilkenizde hiikiim giymis bir miilteciyseniz, neden Avrupa'ya giris yaptiginiz ilk
iilkeye degil de Almanya'ya siginiyorsunuz. Almanya" da siyasal bir miilteci olarak, siginma talebinizin kabul edilmesi i¢in,
Almanya'ya hava yada su yoluyla gelmis olmaniz gerekir.

Ama insani nedenlerden dolay: kabul edilmis bir miilteci olma sansiniz kaybolmayacaktir. Karayollariyla gelmis olsaniz bile.



Bir Avrupa Ulkesi Olan Almanya' da Miiltecilik

Alman miiltecilik prosediirii, sadece alman yasalarina gore olugturulmamistir, Avrupa yasalan
ayni zamanda s6zde Dublin kararnamesine gore gekillendirilmigtir.
Siginma bagvurusu konusuna dénersek: Diyelim ki Polis® e yada diger kurumlara, siginma bagvurunuzu yaptimiz. Bu demektlr
ki bagvurunuz kayit altina alinmigtir. Polis ve ya bagvurdugunuz kurum, sizin bagvurunuzu BAMF" ye beyan etmigstir.
Almanya' da kalabilecek misiniz?

Bagvurunuz BAMF ' ye ulagti. $imdi bu asamada, BAMF sizin i¢in Avrupa veri tabanini aragtirmaya baglar (the EURODAC)
BAMF daha 6nce bagka bir Avrupa iilkesinde bulunup bulunmadiginizi, orda da bagvuru yapip yapmadiginiz, red edilip

edilmediginizi gorebilir. Ya da vize alarak, daha once bir Avrupa iilkesine yolculuk etmisseniz,ya da yasal olmayan yollarla
giris yapmigsaniz, bunlar tespit edilir. Hatta belki de Almanya disinda bagka bir iilke sizin siginma talebinizden sorumludur.
Eger Almanya'ya gelmeden once, bagka bir Avrupa iilkesinde, siginma talebinde bulunmugsaniz, derhal o iilkeye
gonderilirsiniz. Ug ay icinde BAMF o iilkeyle iletisime geger. Eger sizi iki ay icinde geri almazlarsa, Almanya" y1 terk etmek
zorunda kalir ve o iilkeye geri gonderilirsiniz. Biitiin bunlar Almanya" da uzun bir bekleme durumu olursa gercgeklesir.

Ama bilmelisiniz ki: Eger Almanya' da baska aile fertleriniz varsa, bu durumda siginma prosediiriiniizden, alman yetkililer
sorumlu olur. Ciinkd aile birlesimi bir haktir. Daha 6nce bagka bir {ilkede kayit edilmis olsaniz bile, insani nedenlerden
dolay1 Almanya" da kalmak icin tekrar bagvuru yapabilirsiniz. Ama bu bagvuru yalnizca ailesel nedenler ya da bir hastalik
durumunda yapilabilir. Bu tiirden bir bagvuru yapmak istiyorsaniz, prosediiriiniiz baglar baglamaz yapiniz.

Baska bir Avrupa iilkesinde kayit altina alinmigsaniz, yetkililer sizi bu konuyla ilgili ge¢ bilgilendirir.Bu demektir ki, karar
size kayit edildiginiz o iilkeye gitmeden yani Almanya'y1 terk etmeden 6nce soylenir. Kayit edildiginiz ilk tilkeyle ilgili
tavsiye almak isterseniz, Almanya' dayken Avrupa iilkeleriyle ilgili bilgilendirme merkezlerinin adreslerini 6grenebilirsiniz.



16 Eyaleti Olan Ulke Almanya' da Miiltecilik

e, e % o 4
Farz edelim ki Almanya" da kaldimz: (§§ 44-46 Miiltecilik siireci yasas1 AsylVe;fG)'u.. Sdrne L e e
Bagka bir iilkede kayitli degilsiniz ve en sonunda Almanya' da kaldiniz. BAMF miiltecilik "4%;, W: o e i
slirecinizde Almanya' nin 16 Bundeslinder'i — bu kelime muhtemelen sizin iilkenizde : 'f;u.&; 2 =cn Repupiicl
bolge, hitkiimet ve ya eyalet olarak bilinir- ilgili bilgilendirir. Bu eyaletlerden belkide sadece P - weng
bir tanesinin sizin iilkenizle miiltecilik anlagmas: vardir. Bdyle bir durumda anlagma olan o R :
eyalete gonderilirsiniz. Miiltecilik siireciniz boyunca o eyalette yasamak zorundasiniz. Ora- ¢ e
daki siginmacilar evinde EAE genelde 3 aydan fazla, en az 6 hafta kalirsiniz. Ardindan wimo e iy
toplu konaklama merkezine verilecek, siginma siireciniz bitene kadar orda kalacasiniz. Bu &L A e —t

zaman zarfinda Yabancilar Subesi ABH' nin sorumlulugu altinda olacaksiniz, ve bulundugunuz eyaleti terk etmeniz yasaktur.
Eyaleti sadece ABH nin izniyle terk edebilirsiniz. Siginmasi kabul edilmis bir miilteciyseniz, kalacaginiz eve siz karar
verebilirsiniz (Art. 16 a GG or § 60 (1) AufenthG). Ya da sinir dig1 edilmenizi engelleyen bir karar verilmisse, izin yoluyla
¢ikabileceginiz bir yerde kalirsiniz. (§25 (3) AufenthG).

Peki ya aileniz?

Eger Almanya' ya ailenizle geldiyseniz ya da Almanya"da yakin akrabalariniz varsa (baba, anne, yasal veli, resit olmamig ¢ocuklar)
(Z) ABH ' ye ailenizle birlikte yasamak istediginizi sdyleyebilir, hatta 1srar edebilirsiniz. Bunu yapmaya hakkiniz vardir.

Avrupa’ nin bagka yerlerinde aile fertleri olanlar da ayn: haklara sahiplerdir. Birlikte ayni iilkede yasama hakkiniz vardir. Fakat
Avrupa' da amca-day1 teyze-hala ve kuzenler yakin akraba olarak sayilmaz. Hasta bir akrabaniz olmasi, akrabaniza yakin bir yerde
yasayabilmeniz i¢in bir neden olarak gosterilebilir. Bu bir uzak akraba da olabilir. Resit olsaniz bile ailenizle birlikte
yasayabilirsiniz.



14 BAMF" de Yapilan Miilakat ve Konusma

BAMF" de yapilan miilakat siireci nasil ilerler?
(Info otobiisiinden edinebileceginiz ‘Informationsverbund Asyl’ adli biirosiirden bu konuyla ilgili bilgi alabilirsiniz).

ik olarak BAMF" de miilakatinizin yapilacag: giinii ve saati gosteren bir davet mektubu alacaksiniz. Miilakat giinii geldiginde
Boschetsriederstrafie 41" da bulunan BAMF binasina mektupta belirtilen saatten en az 15 dakika once geliniz ve giivenlikte
kaydimiz1 yaptiriniz. Oncelikle bekleme ardindan miilakat1 yapacak gorevlinin odasina alinacaksiniz.

Onemli: Eger miilakat giinii hasta oldugunuz icin gelemeyecekseniz, BAMF " yi bu konuda bilgilendiriniz, ve onlara saglik
raporunuzu gonderiniz. Eger bunu yapmazsaniz bu sizin siginma siirecinizi olumsuz etkiler, ¢iinkii gorevlerinizi ve bizimle
olan isbirliginizi kasten ihmal ettiginiz diisiiniilecektir.

Oncelikle, size verilen terciimani, dil konusunda anlayip anlamadiginiz1 ve terciimanin da sizi iyi anlayip anlamadig sorulur.
Arkasindan miilakati yapan gorevli, size fiziksel olarak miilakata hazir olup olmadiginizi soracak. Sonra miilakat agamasi
hakkinda yeterince bilgilendirildiginizden emin olmak isteyecektir. Eger bir probleminiz ve ya sorunuz varsa o an bunlar1
soylemekten ¢ekinmeyin.: 6rnegin, terciimani anlamiyorsaniz, ve anlamadiginiz bagka konular da varsa, ve ya kendinizi bir
erkek ya da kadin gorevliye anlatmak istiyorsaniz ( size 6zel ve bizim i¢in 6nemli olabilecek bilgileri daha rahat
anlatabilmeniz agisindan) eger ila¢ kullaniyorsamiz (¢linkii aldiginiz bir takim ilaglar konsantrasyonunuzu diisiirebilir)
Miilakat gorevlisi stresli bir sekilde davransa bile, kendinizi kotii hissetmeyin. Bu sizin hakkiniz ve sizin miilakatiniz.
BAMF " ye miilakat davetiyenizi alir almaz istekleriniz varsa iletmenizi éneririz. (Ornegin; kadin ya da erkek gérevli)
Boylelikle BAMF sizin isteginize uygun bir gorevli ve ¢evirmen ayarlayacaktir.

Miilakatta anlattiginiz her sey yazili olarak dakika dakika kaydedilir. Miilakat gérevlisinin yazdig: her sey o dakika size
terciime edilir. Eger yazilanlar i¢cinde yanl ya da sizin i¢cin probleme neden olabilecek unsurlar varsa, ¢gabucak bunu belirtin
ve yanlis olan seyler varsa diizelttirin.
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Miilakat Neyle Ilgilidir?

BAMTF gorevlileri neleri 6grenmek/bilmek ister?

Miilakat gorevlisi, her seyi dogru anlattiginiz konusunda, sizin dosyanizla ilgili kararini vermeden 6nce, ikna olmak ister.
Soylediginiz/anlattigimiz her sey bu yiizden ¢ok dikkatli bir sekilde incelenir. Diger bir ¢ok miilteci gibi siz de, objektif
kanitlar sunamazsiniz. Miilakat gorevlisi soylediklerinize inanmak ve kisisel olarak ta size giivenmek zorundadir. Gorevli
kararlarinin nedenlerini agiklamak ve yetkilerine gére davranmak zorundadir. Miilakat sirasinda, bir miilteci olarak,
ihtiyacimiz olabilecek korunmay istediginizi yineleyin.

Miilakatla ilgili 6nemli bilgi: Terciimanin yaninizda bulunma nedeni, anlasilmanizi saglamaktir. Fakat miilakat sirasinda,
terciimana degil, miilakat gorevlisine dogru konusmaniz gerekmektedir. Bir konusma esnasinda, karsidakinin gézlerine
bakmamak Alman kiiltiiriinde kabalik olarak goriiliir, ve saygisizlik, kendini begenmislik olarak algilanir. Sizin kiiltiiriiniizde
yaygin olmasa bile birini selamlarken, siz de karsinizdakinin gozlerine bakin. Almanya'da biz her konuda dobra ve agik
konusmayi tercih ederiz. Lafiniz1 dolandirarak anlatmaniz, bir seyi gizlediginiz izlenimine yol agar. Bu da giivenilirliginizi
yitirmenize neden olur.

Gorevlilere anlattiginiz her seyin orjinalini her zaman aklinizda tutun. Zira BAMF" de yapilacak miilakatta anlattiginiz her
sey VG tarafindan, red almaniz durumuda inkar ihtimaline kars1 kontrol edilecektir. VG deki yargig, {ilkenizdeki
kokeninizle ilgili Alman konsoloslugu yardimiyla sorular soracaktir.Eger red aldiginizda baska kanit ve nedenlerle VG'ye
tekrar siginma bagvurusu yaparsaniz, BAMF" deki miilakatinizda daha énce neden bunlar anlatmadiginizi gosteren, ikna
edici nedenler sunmak zorundasiniz.

Miilakattan bir kag giin ya da hafta sonra konusmanizin dakika dakika kaydedildii Almanca yazih bir belge elinize
gececektir. Bu belgeyi hemen kendi dilinize gevirttirin. Eger belgede hatalar varsa, bunlari BAMF" ye yazih olarak génderin
ve degistirilmelerinin miimkiin olup olmadigini sorun. Miilteciler igin faaliyet gosteren Infobus ya da diger tavsiye
verebilecek kurumlar size terciime konusunda yardimai olacaklardir.



16 Siginma Miilakatinin Asamalan

Siginma Miilakat1 neler igerir?

Siginma miilakati, miiltecilik siirecinizde nihai agamadir. Bu sizin yolculugunuzu ve buraya gelme nedenlerinizi anlatmaniz i¢in
son bir sangtir. Miilakatiniz boyunca s6ylediginiz her sey, bir sonraki adimlar i¢in temel olusturur. Miilakatinizda anlatmadiginiz
seyleri, dosyaniza sonradan ekleme hakkiniz vardir, ama bu yeni bilgilerin dikkate alinip alinmayacagin: garanti edemeyiz. Eger
miilakatinizdan 6nceki iglemlerde, gorevlilerle aranizda bir yanhg anlasilma ve ya celiski gibi durumlar yaganmigsa, miilakatiniz
bunlar a¢ikliga kavusturmak icin son bir firsattir.

BAMF Tarafindan sorulan sorular asagidaki gibi semalandirlmgtir:

i ¢ £
Aileniz, kdkeniniz ve Tek ve son soru: Son soru: iilkenize
geldiginiz yer ile ilgili 24 Gelis nedeniniz geri donmenizi
soru engelleyen nedenler
Bu sorular genelde Buen 6nemli.soruc.1ur.. ?u soru ﬁlkEI-liZi Bu soru, iilkenize neden geri
kimliginizle, ailenizle, ve terketrzlemzdekl. 1?1§1se1 nedenleri donemediginizi aciklamaniz i¢in
buraya neden geldiginizle orenmm ek igin s.ov1julur. . sorulur. 5
ilgilidir. Bu s?ruya ehPl.zden geldigince net cevap Nedenlerinizi ve neden siginma
verin, iilkenizi terk etme nedenlerinizi bagvurusunda bulundugunuzu
Sorular ksadir. Bu yiizden ve baginiza gelen olaylari ikna edici bir anlatin.
cevaplariniz direk olsun. bi¢imde agiklayin. A.g%klamalarlmz BAMF bu soruya vereceginiz cevaba
Celiskili ve ya aik olmayan BAMF* min, Il"ll‘.ﬂtecﬂlk. sFatiisiinii gore, geri gonderilip
cevaplar verilmesi halinde almamizla ilgili karar1 igin temel gonderilmeyeceginize karar verir.
sorular tekrar sorulur. olusturacaktir.(Art.16 a GG ya da (§ 60 (2-7) AufenthG)
§ 60 (1) AufenthG)




Miiltecilik Siirecinde Karar Alinmasindaki Kriterler

Zulme
uframamn
5 nedeni:

Irk/ etnik koken
Din
18)74113
Sosyal grup
Siyasal goriig

Ulkenizde, hayatimizi,
ozgurligintizi, ve fiziksel
dokunulmazliginizi koruyan
Bir kurum var mi?

Zulme maruz kalmig olmakla iilkeyi terketmek arasindaki baglant:

Size kim zulmetti?

Ne siklikta?

Zulmiin yapihs sekli nasild1?

Ne zaman yapildi?

Eger tilkenize geri gonderilirseniz, tekrar zulm gérme

ihtimaliniz var midir?

¢ Zulmden Korunma Talebi

Her tilkede yasal
olarak korunmasi
gereken 3 hak:
Yasama

Ozgiirliik

Fiziksel
dokunulmazhk

Ulkenizde memleketiniz
disinda bir sehirde hayatinizi
gecindirmenize yarayan
uygun kosullar var mi?

Eger iilkenize donerseniz,
saglik durumunuzda bir
kotiilesme meydana gelir mi?
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[k siginma bagvurusunun agamalan

Bir kag giin icinde Siginma Basvurusu Staildart stire
ginler ve
!’ aylar seklinde

ele alinir.

BAMF" de miilakat

5 B

Miilakatinizdan sonra gonderilen, miilakatimz siiresindeki konugmalarinizi dakika dakika
gosteren almanca belgede, yanhishklar varsa diizeltme imkani.

BAMF" nin Siginma Talebinin Sonucuna Yénelik Karar:

BAMTF " nin size agikladig seyleri iyi dinleyin, miiltecilik talebinizin kabulu ve reddi tamamen BAMF" ye baglhidir. BAMF " nin
kararina karsi VG nin Adalet Mahkemesine temyiz bagvurusunda bulunabilirsiniz.BAMF red karar1 verdikten sonraki zaman
zarfinda temyiz bagvurusu yapma siireniz baglar.

Uyar1: Genelde karar posta yoluyla direk size ulagtirilir. Kaldiginiz siginma evindeki posta odasini ya da ilan tahtasini, diizenli
olarak kontrol edin. Konaklama merkezinde kaliyorsaniz, postalarinizin bulundugunuz yerin midiiriine gelme ihtimali de
vardir. Postalarinizi kontrol etme gorevi yalnizca size aittir.

Eger siginma bagvurunuz ‘acik bir neden bulunamads gklinde reddedilmige, temyiz bagurunuzu 1 hafta i¢inde yapmaniz
gerekir.
Eger siginma bagvurunuz ‘neden bulunamadr’ seklinde reddedilmisse, temyiz bagvurunuzu 2 hafta i¢inde yapmalisimz.

Red kararina neden karsi oldugunuzu iceren bir agiklamayi, red karar size ulagtiktan sonra 4 hafta icinde gondermeniz

gerekmektedir..
VG' ye yapacaginiz temyiz bagvurusu i¢in, neden karar1 dogru bulmadiginizi kendi goriislerinize gore, detayl bir bigimde

yaziniz.BAMF " nin red kararini ve sizin buna karg1 olma nedenlerinizi, miimkiin oldugunca hig birseyi gézard: etmeden
karsilagtirin. Yasal onerilerde bulunmasi i¢in bir avukat bu konuda size yardimci olabilir.



» acik bir neden
bulunamadi’ “

J L

“neden
bulunamadi

o -

» <«

Siyasi s1finma miilteci
bagurusuna red alinmig
ama {ilkeye geri
gonderilme engeli varsa

BAMF size inanmamis ve
talebinizi reddetmistir. Bu
durumda hemen harekete
gecmelisiniz. Karara karg1 temyiz
bagvurusu yapmaniz igin 1
haftaniz var.

Aynu zamanda sinirdist

edilmenizin askiya alinmas: i¢in de

hemen bagvuruda bulunun (§ 80

(5) VwGO). Miiltecilik siireciniz
belirsiz bir durumdayken bu sizin

sinirdis1 edilmenizi 6nleyecektir.
Bu bagvuruyu yapmaniz,
miilteciliginizin
taninmasmisavundugunuz
anlamina gelir ya da en azindan
sinirdig1 edilme ihtimalinize kars1
sizi korur.

Bu ciimle BAMF" nin s1ginma
talebinizi reddettigi anlamina
gelir.

VG ye temyiz gondermeniz ve
koruma isteginde bulunmaniz
i¢in 2 haftaniz var (§ 60 1
AufenthG),
kalmamza ve simirdist
edilmemenize yonelik istekte
bulunmak i¢in de ayni siire
gecerlidir.

(§ 60 2-7 AufenthG).
iilkenize geri gonderilmemeniz

ve bundan emin olmaniz igin
bu isteklerde bulunmaniz

sereklidir.

Idari Adalet Mahkemesine (VG) Temyiz Bagvurusu

BAMF:

2 Hafta i¢inde VG ye red
kararina kars: temyiz
bagvurusunda bulunabilirsiniz.;
§ 60 (1) numarali yasaya gore
korunma talebinde
bulunabilirsiniz.

Ulkenizde siyasi hiikiim
giymisseniz, ve Almanya’ya
hava ve kara yollariyla giris

yapmigsaniz, bagvurunuza siyasi
siginmaci olarak taninmaniz
istegini ekleyiniz.
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BAME: siyasi siinma

talebi red almig ama o kisi
miilteci olarak taninmissa.

B 0 —

2 Hafta i¢inde VG ye red
kararina kars: temyiz

bagvurusunda bulunabilirsiniz;
16 a GG no ' lu yasaya gore
korunma talebinde
bulunabilirsiniz

Bagvurunuz ancak siyasi
hiikiim giymisseniz ve
Almanya'ya hava ve ya deniz
yoluyla girig yapmissaniz
bagaril olacaktir.

VG ye yapilacak ilk bagvuru bir avukat tarafindan yapilmamahdar..
Tkinci temyiz bagvurusunun (VGH) bir avukat tarafindan yaplmas1 zorunludur.



2 @ Miilakattan Sonra Neler Olur?

Miilakatimiz sirasinda yazil olarak kaydedilmig, anlattiklarimizin dakika dakika not edildigi Almanca belge size gonderilir. Eger
avukatimz varsa, BAMF bu belgeyi direkman ona postalar. Belgelerin ulagmas: bazen kisa siirer, bazense bir kag hafta alabilir. Bu
noktada, belge iizerinde yanls bir geyler tespit ederseniz, bunlan diizeltiniz. Bunu miimkiin oldukea kisa bir siire i¢inde yapinz.
Ornegin, bu islem icin Info-otobiisiinden yardim alabilirsiniz.

Biiyiik bir ihtimalle ZABH sizden kimliginizi ispatlayan belgeler isteyecektir. Eger bunlar1 yaninizda getirmemisseniz, bu belgeleri cok
zor olsa bile edinmeye caligin. Yetkililer bu sorumlulugu yerine getirmenizi bekleyeceklerdir, ¢linkii durumunuz i¢in ¢aba sarf etmeniz,
onlarla isbirligi yaptiginiz1 gosterecek, yillar sonra bile miiltecilik durumunuza olumlu bir durum olarak eklenecektir. Siginma siireciniz
tamamlanmadan 6nce iilkeniz konsolosluklariyla baglantiya ge¢cmeniz yasaktir. Eger onlarla baglantiya gecerseniz, siinma siireciniz
durdurulur. Ciinkii bu kendi iilkenizden yardim almay1 tercih ettiginiz anlamina gelir.

Kimliginize dair bilgiler iceren belgeleri sunmanizin ardindan (pasaport ya da benzeri belgeler) gerceklikleri kontrol edilir.( bu islem
polis, eyalet su¢ aragtirma biirosu ya da BAMF tarafindan yapilir). Alman G6¢menlerden Sorumlu Bakanlik ya da Yabancilar Biirosunun
istegi ve isbirligi ile size ait bilgilerin arastirilmasi icin Ulkenizdeki Alman Konsoloslugu' yla iletisgime gegilir.Bu bilgiler BAMF " ye
ulagir ulagmaz, siginma bagvurunuza karar verme agamasi baslar.

Eger ZABH ve BAMF ' nin bu asamadan sonra size sorulacak sorular1 yoksa, evraklariniz Yukar1 Bavyera Hiikiimeti' nin ZRS departma-
nina gonderilir. Eger ciddi bir hastaliginiz varsa ve kaldiginiz yerde tedavi goriiyorsaniz, ya da Almanya'da yakin akrabalariniz varsa,
kurumlarla sorunsuz bir sekilde igbirligi yapmigsaniz, gorevliler miimkiin olmas: durumunda size yardimci olacaklardir. S6zde “ Transfer
Bildirisi” tasinmanizdan en geg bir giin 6nce elinize gececektir. Yeni tagindiginiz yerdeki bilgi alma merkezlerinden yardim alabilirsiniz.

Miimkiinse en kisa siirede BAMF ' yi yeni adresinizle ilgili bilgilendirin (9. sayfaya goz atimiz). Giinkii Yabancilar Biirosu bu konuda
BAMFyi bilgilendirmez. Tagindiktan sonra bile Miinih " teki ZRS sizden sorumlu kurum olarak kalmaya devam edebilir. Fakat yeni
tagindiginiz yerdeki Yabancilar Biirosu sonradan bu sorumlulugu ZRS" den tekrar kendi istiine alir.
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Miiltecilik siireci boyunca hayatimz

HAYATINIZI NASIL GECINDIRECEKSINiZ?

Alman hiikiimeti size sosyal yardimda bulunacak. Yardim alma agamalariniz séyle olacaktir:

Diyelimki siginma isteginizi bildirdiniz ve siireciniz baslatildi. Bu zaman zarfi boyunca (yiyecek ve giyecek yardimi) ve her ay 134
avro para yardimi alacaksiniz (AsylbLG). Ve tabiki en bagstaki 6nceliginiz olan sagliginmiz i¢in de genel bir pratisyen hekime gitme ve
tedavi olma hakkiniz da vardir. Yasalar miiltecilik bagvurusu yapmis birine saglik hizmeti i¢in sinirh secenekler sunmaktadir: acil
hastaliklarin tedavisinde (kronik hastaliklarda degil), bir yeriniz agridiginda, hamillelik ve beraberinde dogum yapma durumunda.
Bunlarin diginda bir hastaliginiz olmasi durumunda Saglik Departmanindan bir rapor alinmas: gerekir. Sosyal Servisler ve
“Sozialbuirgerhaus” bu konuda size yardimei olacaktur.

YERLESME SURECI
Sosyal haklar ve yasalarla ilgili sorular i¢in: Almanya " da yerlegiminize ve giindelik hayata karigabilmenize yardimci olabilecek bir
¢ok insan ve organizasyonlar vardir. Bu konuyla ilgili sorularinizi agagidaki kurumlara iletebilirsiniz.:

Sosyal servisler ve go¢menlik hakkinda bilgilendirme merkezleri(Caritas, AWO, I¢isleri Gorevleri, Kizil Hac Bavyera BRK..)

i Bu kurumlar sorularimizin i¢in ilk iletisime gegebileceginiz yerlerdir, ayrica go¢menlige baslangicla ilgili de yardim alabilirsiniz.
ornegin: eger almanca 6grenmek ve almancanizi profesyonel anlamda gelistirmek, ve ne zaman ve nasil, caligmaya uygun bir
duruma gelebileceginizi 6grenmek vs.

i  Gerekli olmas: durumunda, bu kurumlar yukarida bahsedilen konularla ilgili (ABH, BAMEF) ile sizin aranizda araci olacaktir.

Sozialbiirgerhaus yaninizda

i Sosyal yardimlarinizla ilgili anlagmalar, kigisel duruma ve ihtiyaglara gore sekillendirilmistir. Uluslararas: kiiltiirel dernekler de,
entegrasyonunuz i¢in yardimci olabilir. Sehir ve iilkelerin Yabancilar Konseyi Miinih" teki One-World-Initiatives
(Schwanthalerstrafie 80 " de) size yardimci olabilecek kurumlardir.
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Miiltecilik Karan Verildikten Sonraki Hayat

Yasalarla ve kalacak yerlerle ilgili sorular. Kalacak yerinizin ayarlamasi igin, talebiniz onaylandiktan sonra asagidaki
kurumlarla anlagma yapilmigtar:

ABH, Eger Miinih ,,Poccistrafde” * de kayith kaliyorsaniz:

i ABH ' ye gidip, orda diizenlenmis ve ya yenilenmis kimlik belgelerinizi alin (eg. “blauer Pass, toleration/Duldung) Bu kurum
ayrica daha sonra, calisma izninizi de alacagimiz yerdir.

i Eger BAMF size red vermisse, ABH iilkeyi terketmenizi ister. Bu durum idari Mahkemeye (VG) yaptiginiz temyiz bagvurusuna
ya da a¢tiginiz bagka davalara da red almaniz durumunda ABH iilkeyi terk etmeniz icin devreye giren kurumdur

i ABH aym zamanda simirdig1 edilmeniz gerektiginde, polise haber verir, sizi tilkenize ve ya giivenli bir iigiincii diinya tilkesine
gonderir. Bu iglem ayn1 zamanda Miinih ZRS tarafindan da yapilabilir.

NEREDE KALACAGIM? Miilteciler i¢in Konaklama ve Caligma:

Konaklama ve Gogmenlik Ofisi (Miinih, Franziskanerstr. 6-8 no"da)

i Diyelim ki iilkede miilteci olarak kabul edildiniz. Miinih " te kalmak ve bulundugunuz si§inma evinden taginmak istiyorsaniz,
EAE ve Konaklama ve Go¢menlik Ofisi size bir ev bulmanizda yardimci olacaktir. Miiltecilik statiisiinii almig olmaniz, Almanya'da
istediginiz yerde yasamay1 secebileceginiz anlamina gelir. Yeni tagindiginiz yerdeki Yabancilar Departmanindan ,blauen Pass® adl
belgeyi almak i¢in bagvuruda bulunmalisimiz.

i Entegrasyon i¢in pek cok sayida tesvik edici uygulamalar vardir. Bunlar hakkinda bilgi aliniz.

ARGE (Miinih ,Franziskanerstrafie 6-8" de)
i ARGE bir Fedarl s Bulma Kurumudur ve size is konusunda yardimci olur, miiltecilik statiiniizii elde ettikten sonra, Almanca ve
bir is 6grenmek istiyorsaniz, bu kuruma gidiniz.
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Siginma bagvurusu i¢in son bagvuru kagirdimiz mi? Bagvurunuzdan bagarili bir sonug alamadiniz mi1? O zaman gu sorulara bir
goz atin:
Miiltecilik bagvurunuzunun degerlendirildigi siire i¢inde, yasalarda herhangi bir degisim oldu mu?

Ulkeyi terketme emri — siginmak icin yeni nedenler?

Ya da iilkenizde miiltecilik durumunuzu etkileyecek ve degistirecek bir durum yasandi m1?

BAMTF acgiklamalarinizi ve siginma gerekgelerinizi inandirici bulmadi, durumunuzun dogrulugunu yeni belgelerle
ispatlamanin miimkiin olup olmadigini 6grenmek mi istiyorsunuz? Fakat bu yeni belgeleri daha 6nce sunmamis olmaniz,
sizin hataniz degilse bu 6nemli bir bilgidir.

Eger bu yukaridaki maddeler durumunuza uyuyorsa, o zaman BAMF" ye bagvuru siirecinizi baslatabilirsiniz.
Kanunlarin degisiminden haberdar olduktan sonra ya da yeni evraklar sunabilmeniz durumunda, 3 ay iginde bu islemlere
baslamak zorundasiniz.

Normalde, BAMF durumunuza tekrar karar vermeden 6nce, iilkeden gonderilmenize yonelik hi¢ bir eylemde
bulunulmayacaktir.Ayrica Yabancilar Biirosunu, yeni bagvurularinizla ilgili bilgilendirmek sizin yarariniza olacaktir.

Bu durmlardan herhangi birini yagamamz durumunda 6neri merkezleri ya da bir avukat tarafindan temsil edilmek, sizin
yarariniza olacaktir.
(bu adreslerden bazilarini 2. sayfada bulabilirsiniz.)
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Simirdis: edilmek: gimdi ne olacak?

Miiltecilik prosediiriiniiz basarisiz olduysa, ve sinirdig1 edilme gibi bir sorunla karg karsiyaysamiz, ve karar1 hakh
bulmuyorsaniz, bu durumda hemen 6neri merkezleriyle ve ya bir avukatla baglantiya ge¢melisiniz (adreslere 2. sayfadan
ulasabilirsiniz). Bu yerlerde, yasal olarak dogru prosediirler hakkinda bilgi alabilir ve gerekli olmasi durumunda eyleme
gegebilirsiniz.

Sinirdis1 edilmek tizere bekletiliyor olsaniz bile, sosyal servisler yardimiyla, 6neri merkezleriyle baglantiya gecip, randevu
isteginde bulunabilirsiniz.

Basariya ulagtirabilecek eylemler:

Yabancilar Departmani ABH ile ,( yolculuk etmenin yasak olmasi, aile sorunlari) gibi konularla ilgili, iletisime ge¢mek sizin
icin yararli olacaktir.

Fakat ayn1 zamanda miiltecilik durumunza etki edebilecek faktorler varsa(6rnegin; uzun zamandir hasta olmaniz) BAMF ile
iletisime geciniz.

Eger Almanya'y1 terk etmek istiyorsaniz ve ya terk etmek zorundaysaniz, sosyal servisler ve dneri merkezleri, eve doniis i¢in
oneri merkezleri (6rnegin Miinih Konaklama ve Gé¢menlik Ofisi) size yardimci olacaktir. Bu kurumlar iilkenize geri
dénmeniz icin size hazirlanmanizda ve hatta belkide finansal konuda bile yardimc1 olacaklardir.



Info-otobiisii ve Uluslararas1 Af Orgiitii igbirligiyle
Volkartstr. 76, 80636 Miinih
Cep No: 0176/676 063 78

Tel: c/o Miinchner Fliichtlingsrat, 089/123 900 96, Fax: 089/12392188
e-posta: infobus@amnesty-muenchen.de

Danisma saatleri
Heidemannstr. 60, 45 Nr. 6niinde
Pazartesi saat 16:00 — 18:00 arasi
Carsamba saat 18:00 — 20:00 arasi

Heidemannstr. 50, 18 Nr. 6niinde
Carsamba saat 16:00 — 17:00 sadece bayanlar icin (SOLWODI)
Carsamba saat 17:00 -18:00 herkese acik
Obersendling (Baierbrunnerstr. 14) ve St.-Veit-Str. olan randevular icin liitfen sorunuz! (03/2014)

www.muenchner-fluechtlingsrat.de

Eger caligmalarimizi desteklemek ve miilteciler dernegimize bagista bulunmak isterseniz, cok mutlu oluruz:
Hesap Numarasi
Kto 314 344, BLZ 701 500 00, Stadtsparkasse Bankas1 Miinih, sifre: , Infobus®.



